
 

ANNANKATU  18,  P .O .  BOX 400,  F I -00121 HELS INKI ,  F INLAND  |  ECHA.EUROPA. EU  

 

 
 

ECHA-term 
REACH-, CLP- und Biozid-Terminologie in 23 Sprachen jetzt online verfügbar 

http://echa-term.echa.europa.eu 
 
Wenn Sie REACH-, CLP- und Biozid-Terminologie in zwei oder mehr EU-Sprachen verwenden 
oder wenn Sie Begriffsdefinitionen benötigen, ist die ECHA-Terminologiedatenbank eine 
wertvolle Informationsquelle für Sie. 
 
 
 
 

Was ist ECHA-term? 
Die Datenbank bietet zuverlässige, 
einheitliche und aktuelle mehrsprachige 
Terminologie im Bereich der Chemie. Sie 
soll dazu beitragen, die Qualität von 
Übersetzungen zu verbessern und eine 
klare Kommunikation zu fördern. 

Was kann man in ECHA-term 
finden? 
Die Einträge enthalten eine Vielfalt von 
Informationen: Definitionen, Hinweise, 
Kontext, verwandte Begriffe, Quellen und 
andere einschlägige Informationen. 

Die Datenbank bedient verschiedene 
Benutzer: Interessengruppen im Bereich 
REACH, CLP und Biozidprodukte, 
nationale Behörden, Übersetzer, 
Dolmetscher, die allgemeine 
Öffentlichkeit und die ECHA. 

Auch in Ihrer Sprache 
ECHA-term enthält Terminologie in 23 EU-
Sprachen: Bulgarisch, Dänisch, Deutsch, 
Englisch, Estnisch, Finnisch, Französisch, 
Griechisch, Italienisch, Kroatisch, Lettisch, 
Litauisch, Maltesisch, Niederländisch, 
Polnisch, Portugiesisch, Rumänisch, 
Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, 
Schwedisch, Tschechisch und Ungarisch. 
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Woher stammt die Terminologie? 

• REACH-Verordnung 

• CLP-Verordnung (Begriffe, 
Gefahren- und Sicherheitshinweise) 

• Verordnung über Biozidprodukte 

• ECHA-Leitlinien (Begriffe und 
Deskriptoren) 

• CLP-Gefahrenpiktogramme 

• besonders besorgniserregende 
Stoffe (SVHC) 

 

 
 

Vollständiger Eintrag: Begriff mit Definition, 
Kontext, Quelle, Hinweis, Akronym, 
Zuverlässigkeitswert und Datum der 

Eintragserstellung. 
Eine mehrsprachige Navigation ist möglich. 

 
 

 
 
 

 
 

Übersetzung eines Begriffs 
 

 
Welche Funktionen gibt es? 

• Suchfunktion in einer oder mehr 
Sprachen 

• erweitertes alphabetisches 
Durchblättern 

• erweiterte Suche (anhand von EG-
Nummer, CAS-Nummer und GHS-
Code, Gefahren- und 
Sicherheitshinweise) 

• Möglichkeit, die 
Schnittstellensprache zu ändern 

• verwandte Begriffe, Antonyme und 
mehr 

• Möglichkeit, Feedback zu 
vorhandenen Einträgen zu geben 

• erweiterte Export-Möglichkeit in 
Excel oder TBX 

• Nachrichten-Alerts und 
Nachrichtenarchiv 

 
 

ECHA-term 
Für Sie in 23 EU-Sprachen! 
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